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A MI EXCELENTE AMIGO
EL MUY CELEBRADO ESCRITOR ARGENTINO

D. ERNESTO QUESADA

DEDICO CON MIS MEJORES RECUERDOS
ESTE ESTUDIO HISTORICO
RELATIVO
A UNO DE LOS MAS CURIOSOS PERSONAJES
DE LA EPOCA DEL DESCUBRIMIENTO
DEL RIO DE LA PLATA

JUTE MEDINA.







Diego Garcia encuentra en San Vicente a cierto bachiller
portugués y unos yernos suyos.—:Desde cuando vi-
vian alli>—Cronologia de los primeros viajes de los
portugueses en América (nota).— ¢Cual cra el nom-
bre de cse bachiller?>—Quien cra Gonralo de Acosta.

—Convenio que celebra con Diego Garcia.—Le a-
compapa al Rio de la Plata.—Regresa a San Vi-
cente.—Resultado de su negociacion con Garcia.

exta Diego Garcia de Moguer en su
Bedl RRelacion del viaje que hizo al Rio
de la Plata, que en el mes de Diciembre
de 15261 encontro en la costa del Brasil,

7 [v

1. Segun creemos haberlo demostrado en nuestro
Diego Garcia de Moguer, parece haber un error en el
milésimo que da ese marino, debiendo leerse 1527 €n
lugar de 1526. Nos atendremos, sin embargo, aqui a
la fecha que indica la Relacion.
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en el puerto de San Vicente,2 «que esta en
velnticuatro grados»,3 «é alli vive, afade,
un bachiller é unos yernos suyos mucho
tiempo ha, que ha bien treinta anos.» A
ser, pues, exacto este dato, tendriamos,
asi, que ese bachiller y sus vernos mora-
ban en aquel lugar desde 1496.

Si se examina un poco la cronologia de
los viajes que los espafioles y portugueses

2. El puerto de San Vicente figura con este nombre
en los mapas de Caneiro, (San Visenso), Ruysch Y
Waldseemuller (S. Vincento); en el de Santa Cruz
(1542) S. Viceinte, y en el de Caboto (1344) {. Uicente,
Harrisse, ‘Discovery of N\orth America, p. 321, nota 89,
cree que ese puerto fué hallado por Vespucio, en 1302,
Y que debio su nombre al hecho de haber sido descu-
bierto en ¢l dia 22 de Enero.

3. Oviedo, que tuvo a la vista los mapas de Chavez
v Santa Cruz, hace notar en los términos siguientes
las diferencias que hallaba respecto a la situacion del
puerto segunambos cartografos:... «Santa Cruz dice que
desde el Cabo Frio hay diez ¢ seis leguas hasta la ba-
hia de Jenero, ¢ asiéntala en 23 grados un cuarto, é
desde el Cabo Frio hasta la bahia de Sanct Vicente
dice que se corre leste al hueste ochenta leguas. Y la
carta de Chavez pone mas de ciento treinta, porque
las Sierras de Sanct Sebastian torna la costa al hues-
norueste, ¢ hasta llegar a la dicha bahia de Sanct Vi-
cente hay treinta leguas 6 mas. Asi que Sancta Cruz
dice cincuenta leguas menos de las que pinta su car-
ta.» IHistoria general, t. 11, p. 118.
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verificaron al Nuevo Mundo hasta la fecha
que se desprende del relato de Garcia, es
facil caer en cuenta desde el primer mo-
mento de que el antecedente que suminis.
tra Garcia es erroneo. Para persuadirnos
de ello, basta, en efecto, considerar que el
Brasil fué descubierto por Alvarez Cabral,
merced a un accidente fortuito, el 22 de
Abril de 1500—al pareecer en las vecinda-
des del actual Porto Seguro,—nolticia que
solo vino a llegar a Lisboa a fines de Julio
de 1501.

Hay que abandonar, asi, desde luego, la
fecha que expresa Garcia y alirmar, cn
consecuencia, que aquel bachiller y sus
yernos residian en San Vicente desde ha-
cia menos tiempo. jDesde cuando?

Varnhagen expresa al respecto que en
una expedicion mandada por Nuno Manuel
y en la cual figuraba como piloto Américo
Vespucio y que habia salido de Lisboa &
mediados de Mayo de 1501, llegaba el 22
de Enero del ano siguiente al puerto de
San Vicente, y que desde alli sigui6 hasta
la Cananea,donde dejo un bachiller portu-
gués degradado. il historiador brasilero
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se inclinaba a creer que seria ¢ste el mis—
mo bachiller Gouzalo da Costas que alli
fué encontrado treinta anos después por
Sebastian Caboto.5

Iistas afirmaciones merecen ser discuti.
das. Desde luego, es un error manifiesto e
que Caboto, treinta anos después, es decir,
en 1552, encontrase alli al bachiller de que
tratamos, como que aquel marino pasé
por San Vicenle en su viaje de ida al Rio
de la Plata en Octubie de 1526.

Tal error es de poca consideracion com-
parado con el que supone decir que el ba-
chiller aludido era Gonzalo de Acosta.
Bastenos por ahora indicarlo, porque lue-
go se vera que Varnhagen confundio de
ese modo el suegro con el yerno.

Segiin queda indicado, Caboto y Garcia
encontraron al bachiller en San Vicente, y
si estamos a la relacion de Varnhagen, el
abandono de aquél tuvo lugar en la Ca-
nanea.

4. Este era, indudablemente, su verdadero apellido,
como que era portngués. Nosotros hemos conservado
el de Acosta porque con él se le ve figurar casi siem-
pre en los documentos espafioles.

5. Historia geral do Brasil, t. 1, p. 83.
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Conviene & este respecto saber que con
el nombre de Cananca los cartografos an-
tiguos mencionan una bahia, unas islas y
un rio, si bien de la expresion empleada
por el historiador & que venimos refirién-
donos se deduce que el abandono del ba-
chiller tuvo lugar en la bahia de aguel
nombre.

Oviedo, hablando de ella decia que «des-
de Sanct Vicente hasla esta otra de la Ca-
nanea hay veinte é tres leguas, poco mas o
menos, la cual bahia de la Cananea esta en
veinte ¢ cinco grados y medio escasos.»?

Itl mismo cronista, valiendose de los da-
tos que le suministro Alonso de Santa
Cruz, nos informa que de la armada de Ca-
boto se quedaron en el puerto de San Vi-
cente hasta doce 6 quince de los comparie-
ros de aquél, y que después se dijo que
esos misnios se habian pasado a vivir a la
bahia de la Cananea.8

Traemos a colacion este antecedente por-
que puede servirnos para manifestar que

7. Hisloria general, t. 11, p. 119.
8. Obra citada, id., id.
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los naufragos, desertores 6 desterrados de
aquellos tiempos mantenian relaciones en-
tre ambos puntos de la costa.

El mismo cronista Oviedo nos suminis-
tra un dato no menos curioso, que se apar-
ta también de la relacion dada por Varnha-
gen respeclo al origen que tuvo la poblacion
de portugueses que se radicé en San Vi-
cente. Dice, pues, describiendo aquella
cosla, que diez leguas mas al sur de la ba-
hia de Jenero (Rio Janeiro) esta la que se
llamaba de los Reyes, v mas adelante,
veinte leguas, la isla de los Puercos, «y
enfrente de aquesla isla, ocho o diez leguas
en la mar, estan dos isletas, donde se per-
dieron portugueses en una nao, y en el
batel se salvo la gente é pobld en la dicha
isla de los Puercos algunos dias y desde
alli se pasaron a Sanct Vicente.» No ex-
presa el cronista de Indias ni la fecha en
que tuvo lugaraquel naufragio, ni el nom-
bre del capitan portugués que mandaba
las naves.8

8. La estadistica de los viajes realizados por los por-
tugueses en América en esos afios formada por Harri-
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Bien sea que nos atengamos 4 lo dicho
por Oviedo, que por su vaguedad no es

sse demuestra que ese naufragio pudo tener lugar en
una expedicion de 1500-1501, 0 en otra que precedio a
la tercera de Vespucio (1501-1502).

El extracto de esos viajes, que tomamos de 7he dis-
covery of A\ orth America, dice asi:

«En carta dirigida por Cantino al Duque de Ferrara,
en 17 de Octubre de 1501, se hace mencion de «cinco
marineros que habian desertado delas naves del Rey
y huido a un lugar llamado Santa Cruz.» Lsto parece
que se refiere a un desembarco hecho en la €osta del
Brasil despué¢s de la salida de Gaspar de Lemos de
Porto Seguro para Portugal, 6 de alguno efectuado
por Cabral después de partir de alli para seguir a
Calcuta, 6 de alguna expedicion enviada por Juan II
al Brasil cuando tuvo noticia por l.enos del inespera-
do y halagador descubrimiento de aquel pais. Las dos
primeras suposiciones no son muy probables, como
que Lemos fué despachado en seguida para Portugal,
y Cabral puso proa en derechura desde Porto Seguro
al Cabo de Buena Esperanza. Es cierto que la carta de
Vaz de Caminha hace mencion de dos criminales que
fueron dejados en el Brasil y de dos grumetes que de.
sertaron de las naves de Cabral en Porto Seguro; pero
la identidad de esos dos desertores no ha sido sufi-
cientemente comprobada para permitir al critico que
omita citar la expecdicion de que se trata, por mas hi-
potética que parezca.»

Viaje portugués de descubrimiento:

«Fué una expedicion armada por ¢l Rey de Portugal,
aparentemente después de saber por Gaspar de Le-
mos el descubrimiento del Brasil efectuado por Cabral.
Fué encontrada por el mismo Cabral en Cabo Verde,
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F posible precisar respecto & ambos puntos,
i O ya sea que nos atengamos al somero ex-
' tracto que nos da Varnhagen del viaje que

e

en la costa de Africa, segun el piloto lo refiere en los

términos siguientes:—«Desembarcamos en el primer
| lugar cerca de Cabo Verde, llamado Beseneghe, don-
Ir de encontramos tres naves que el Rey de Portugal ha-
i bia enviado para descubrir (explorar) la nueva tierra
!
!
|

que habiamos encontrado en nuestro camino a Ca-

licut.»
; «Pensamos que el presente es el tercer viaje de Ves-
I pucio; pero debe existir también otra expedicion, por
que carecemos de dos importantes factores para de-
terminar cuindo Vespucio y Cabral pudieron encon-
trarse, a saber, cuanto tiempo necesitaba el primero-
para llegar de Lisboa a Beseneghe, Yy cuanto fué el
que el ultimo gastdo en arribar a Beseneghe desde el
Cabo dz Buena Esperanza. Todo lo que sabemos es
que Cabral se hallaba en este cabo «el dia de Pascua
Florida,» que, en 1501, cayo el 11 de Abril, y esto es
apenas suficiente.

«Por otra parte, los términos de aquella frase dan
lugar también a suponer que las naves portuguesas
encontradas por Cabral en Beseneghe volvieran de las
regiones nuevamente descubiertas en vez de ir a ellas.
La referencia al descubrimiento del Brasil hecho por
Cabral conduce a esta interpretacion, como que Lemos
llevo a Portugal la noticia en Junio 6 Julio de 1500,
En este caso, debio pasar cerca de un afio antes que
Juan II se aprovechase del descubrimiento. No debe-
mos olvidar que la carta de Cantino de 17 de Octubre
de 1501 parece referirse a una expedicion al Brasil ve-

rificada entre la llegada de Lemos Y el tercer viaje de
Vespucio.»

B I ——
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atribuye & Nuno Manuel, el heclio es que
Garcia encontré en San Vicente al bachi-
ller vy sus yernos. Que la poblacion porlu-
guesa existente alli debiese su origen a un
naufragio, 6 que el bachiller hubiese sido
realmente abandonado en la Cananea y
después alcanzase hasta San Vicente, son
puntos secundarios para nuestro intento.
Bastanos el hecho de que Garcia lo encon-
trase alli en compania de sus yernos en
fines de 1526 0 1527, segun nuestra creen-
cia. |

No pasa otro tanto con la determinacion
de la fecha desde la cual se hallaba alli
aquella familia.

Varnhagen, hemos dicho ya que apunta
el dato de que el bachiller fué abandonado
pocos dias después del 22 de Knero de
1502, es decir, cnando llego Nuno Manuel
a la Cananea, hecho que tuvo lugar a poco
de haber pasado por San Vicente. Y que
el bachiller residia alli desde muchisimo
tiempo atras, no tanto si como el apunta-
do por Garcia, es a todas luces cierto.

iPero es exacto el dato de Varnhagen?
El mas sabio americanista de nuestro tiem-
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po, el ilustre Harrisse, después de emplear
en discutir ese punto la vastisima erudicion
que caracteriza todos sue trabajos, al tratar

del viaje de Nuiio Manuel llega a la con-

clusion de que «tuvo ciertamente lugar,
pero todo lo que acerca de su fecha puede
decirse es que se efectud antes de 1521.» 9

Hay que descartar, pues, del relato de
Varnhagen el hecho de que el abandono
del bachiller lo efectuase Nuno Manuel y
referirlo al tercer viaje de Américo Vespu-
cio, quien partio de Lisboa el 10 6 el 14 de
Mayo de 1501; toco en la costa del Brasil
el 17 de Agosto y continuo explorandola
hacia el Sur hasta después del 15 de I'e-
brero del ano inmediato, regresando a Lis-
hoa el 7 de Septiembre. PPodemos, asi,
llegar & la conclusion, si no estainos para-
logizados, de que el abandono del bachiller
lo verifico Vespucio en ese ano 1502. Y se-
gun esto, cuando Garcia llego a San Vi-
cente, la‘residencia del bachiller en aque-
lla costa pasaba ya de un cuarto de siglo.

:Como se llamaba ese bachiller? Descar-

9. Discovery of North America, pp. 349-350 y 688.

|
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tada la hipotesis de Varnhagen de que de-
bia scr Gonzalo de Acosta, el misimo histo-
riador refiere que un escritor del siglo
XVIII, que no nombra, decia haberse lla-
mado Duarte Pérez, pero sin allegar para
ello pruebas suficientes.'o Mientras no se
alegue. sin embargo, prueba en contrario,
deberianios suponer que el aultor que tal
nombre daba al bachiller lo hiciera con al-
gun fundaniento.

10. /listoria geral, eic., t. 1, p. 83, nota.

1. Es curioso que en ninguno de los documentos
espanoles en que se menciona al bachiller se le desig-
ne con su apellido. El unico que cita el nombre de
uno de los portugueses que vivian en San Vicente
cuando por alli paso Garcia, es Sebastian Caboto en
la deposicion que prestd en Sevilla, de vuelta de su
Viaje al Rio de la Plata, en 29 de Julio de 1330, que en
Su parte congruente dice asi: «...asimismo le dio un pa-
Samuros roto a un portugués, que se llama Fernand
Mallo, en la uicha tierra de San Vicente...» Harrisse
John and Sebastian Cabol, p. 426; Medina, Cabolo, 11,
p. 163. ks probable que este Mallo fuera el otro yerno
del bachiller.

En las pp. 122-123 de Alguns documentos do Archi-
vo Nacional da Torre do Tombo, Lisboa, 1892, fol.,
se inserta integra una‘carta dirigida al Rey don Ma-
nuel, fechada en Vera Cruz (Brasil) en 1.9 de Mayo de
1500, firmada por maestre Juan, fisico y cirujano de Su
Alteza. Citamos el hecho a titulo de coincidencia cu-
riosa.

2
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Nos ha tocado la suerte de descubrirlo, si
no interpretamos mal un parrafo de carta
dirigida por D. Luis Sarmiento, embajador
de Espana en Portugal, a Carlos V, desde
Evora el 15 de Julio de 1536, que dice como
sigue: «Agora es venido a Lisboa un piloto
con cartas del capitan della (armada) que
es uno que se llama de Acuna, y yo he vis-
to una carta particular que escribe uno de
los que fueron en la armada que queda alla
muy secretamente, v aca esta muy escon-
dido esto, el cual eseribe como ellos fueron
a daren la costa del Brasil, y yvendo por
ella adelante toparon con un capitan del
Serenisimo Rey, que alla habita en cier-
ta parte de la costa, el cual se llama
Duarte Coello, y dice que, sabido a lo
questos iban, les dixo como él tenia cier-
tas lenguas de la tierra.»!2

Todas las senas que Sarmiento nos su-
ministra en su carta coinciden con las de
nuestro bachiller: el lugar de la costa en
que habitaba, su personalidad, las lenguas
(intérpretes) de que disponia, la fecha en

12. Archivo de Indias, 143-3-11.
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que aquellos sucesos se desarrollaban; la
refercncia que hace a Acuna, o sca a los
naufragos de la «San Gabriel», ete. La
tnica duda que sobre la identidad del ba-
chiller pudiera sugerirse es cl titnlo de ca-
pitan que le da Sariiento, detalle de poca
monta y perfectamente explicable tratando-
se de la concision que se ve en el relato de
un Embajador a su Soberano, usual en se-
mejante caso y en tales tiempos.

Ese bachiller quedd alli degradado, no
sabemos si por ocasion que a ecllo diera
durante el viaje, 0 si venia ya desde Dor-
tugal en esa condicion para ser dejado en
el Brasil, si bien esto ultimo es lo mas
probable.:3

13. Harrisse ha insertado (Discovery, etc., p. 346) un
parrafo de carta de Alberto Cantino al Duque de Fe-
rrara, escrita en 17 de Octubre de 1501, en la cual le
noticia que el Rey de Portugal habia publicado un de-
creto para que los reos de delitos graves y aun dignos
de pena de muerte, fuesen encarcelados primero y en
seguida conducidos a las regiones ¢ islas nuevamente
descubiertas.

La carta de Vaz de Caminha, que recuerda también
Harrisse y a que se alude ¢n la nota, da testimonio
de que esa disposicion se puso ya en practica cuando
Alvarez Cabral abordo el Brasil, dejando alli de dos
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Duarte Coelho, que asi podemos desig-
nar, cn adelante, a ese bachiller. a la épo.
ca en que Caboto y Garcia pasaron por
San Vicente vivia alli con unos yernos
suyos, y si bien no consla cuantos eran
éstos, sabemos si que uno de ellos se lla-
maba Gonzalo de Acosta, como hemos
dicho.

Era éste también portugués.'® como su

esos criminales degradados, uno de los cuales se lla-
maba Alfonso Ribeiro.

La carta de Pero Vaz de Caminha la publicd Manoel
Ayres de Cazal en la pagina 33 de su Corografia bra-
Silica y con vista del original ge ha insertado integra
en las pp. 108-121 de Alguns documentos da Torre do
Tombo.

La averiguacion del nombre del bachiller de nuestra
referencia, sin contar con lo que acerca de ella ha
dicho Varnhagen, ha motivado un largo, interesante
Y bien nutrido articulo de Candido Méndez de Almeida,
publicado en la Revisla trimensal del Institulo hislori-
co de Rio Janeiro, 1876, pp. 5 y 386, YR 1877 S N [ER
PP. 163-247, intitulado Os primeiros povoadores.
Quien era o bacharel de Cananea, cn el cual con gran
acopio de citas, llega a la conclusién de que ese bachi-
ller se llamaba Juan Ramalho. El P. Vasconcelos, I,
n. 77, y Charlevoix creian que debia ser Duarte Pérez.

15. Fuera del dato de Garcia y de los tripulantes de
la armada de Caboto que solo hablan de que cxistieran
portugueses en la colonia de San Vicente,—como es,
por lo demads, facil de suponer—tenemos pruebas con-
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suegro, y sin duda hacia poco a que habia
1do & reunirse con él, casi seguramente en
fines de 1526 o principios de 152716 ha-
biendo quizas formado parte de la expedi-
cion de su compatriota Cristobal Jaques.'7

vincentes de la nacionalidad de Acosta, y para no ha-
blar aqui de otras que se veran en el curso de estas
paginas, tastenos con citar lo que declara de si mismo
en la informacion que de sus servicios rindio en Madrid
en 20 de Enero de 135:6: «Primeramente si conocen al
dicho capitan Gonzalo de Acosta, é si saben qués de
nacion y naturaleza portugués».

16. La fecha de la llegada de Acosta a4 San Vicente la
establecemos por lo que ¢l dice en la pregunta segun-
da de su citada informacion: que «ha estado ¢ residido
asi en la dicha provincia (Rio de la Plata) como en la
costa del Brasil, tiempo de veinte anos, poco mas o
menos». Y como eso lo declaraba en 20 de Enero de
1546, se deduce que aludia a los principios de aquel
mes de 1526. En realidad, parece, sin embargo, que
so0lo ltego alli algo después, por lo que se vera en la
nota siguiente.

17. Jaques,segun Varnhagen,arribo al Brasilen fines
de 1526 y dejando fundada una factoria en las vecinda-
des de Pernambuco, «paso & correr la costa hasta el
Rio de la Plata». Segun ésto, llegaria a San Vicente
en los primeros meses de 1327.

No tenemos noticia de otra expedicion portuguesa
que corresponda a la fecha aproximativa de la que da
Acosta.

Asi como Garcia hablaba de la residencia del bachi-
ller portugués en la costa del Brasil, en la declaracion
que prestod en Sevilla en 4 de Diciembre de 1230, alude
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Los motivos del viaje de Acosta a4 San
Vicente es facil de explicarselos. Estaba
casado en Portugal con una hija de Duarte
Coelho, qnien, sin duda. después de residir
alli cerca de un cnarto de siglo. habia es-

trechado relaciones con los indigenas. y

por lo que pronto vamos a ver, merced a
csas relaciones habia adquirido eselavos
de manos de aquellox indios, que, 4 su
vez, convertian en fales & sus prisioneros
en las guerras que sostenian con las (ribus
limitrofes. Pero es claro que esos eselavos

también a la de Acosta, diciendo que cicrtos esclavos
que le habia comprado «los tenia en la dicha tierra de
San Vicente veinte afios ha questd en aquella tierran.
Medina, Catoto, 11, p. 179 Siesos veinte afios los con-
tamos desde 1830, resultaria que la llegada de Acosta
habia sido en 1319 O 1%20: Yy si los referimos ala fecha
de <u pasada por San Vicente en 1527, 4 1506 O 1307. La
interpretacion mas ajustada al tenor de sus palabras
parece ser la primera: pero en esta materia resulta lo
mas natural atenerse i lo que expresa el mismo Acosta.
Quizas Garcia, como en descarcro suyo, quiso aludir
talvez al tie:npo de residencia de Acosta Y Su suegro;
pero aun asi resulta su afirmacion contradicha por lo
que consta de la fecha en que tuvo lugar el abandono
de Duarte Coelho, salvo que suponramos que lo verifico
Nufio Manuel, y que la expedicion de éste tuviese en-
tonces lugar en uno de los afos inmediatos & 1510,
Pero, lo repetimos, lo correcto en este caso es atener-
nos a lodicho por Acosta.
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le eran alli punto menos que inttiles si no
lograba exportarlos & Iouropa. Tal fué, en
nuestro concepto, el motivo principal del
viaje de Acosta a San Vicente.

Contribuye a robustecer esta creencia lo
que ocurrio entre Acosta y Gareia luego
que eéste dio fondo en San Vicente.

Uno de los objetivos del viaje de Garcia
era precisamente el comercio de esclavos. 8
De ahi que se entendiera facilmente con
Acosta.

Conviniéronse, en cfecto. en que Acosta
le acompanase en calidad de intérpretero al
Rio dela Plata, y Coelho y sus vernos con
Garcia, mediante carta- de fletamento ex-
tendida con acuerdo de sus oficiales, en

18. Véase nuestro Diego Garcia de Moguer.

19. Esta circunstancia parece indicar que Acosta ha-
cia algun tiempo 4 que se hallaba entonces en San Vi-
cente. A ser exacta las fechas que da Garcia en su
Relacion, no habia tenido Acosta tiempo suficiente para
aprender el idioma indico, como que dice que salio de
San Vicente. mediado Enero de 1527, esto es. en los
mismos dias en que suponemaos llegado & Acosta. Pero
el hecho se explica bien si se acepta nuestra interpre-
tacion (véase la obrilla citada en la nota precedente)
de que esa fecha esta atrasada en un afo, de tal modo
que donde dice la Ivelacion de Garcia, 1527, debe leer-
se 1528,
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que les llevaria a4 Espana ochocientos es-
clavos en la nao grande,2 que al intento
debia despachar luego de llegar al Rio de
la Plata. Garcia conpro, ademas, 4 Gonza-
lo de Acosta2t un bergantin, que mas ade:
lante le fué «de mucho servicio», segin
dice, v el propio Acosta «se acordo» de ir
como intérprete de la armada hasta el lu-
gar a que iha enderezada.

Gareia tomo en San Vicente «imucho re-
fresco de carne é pescado ¢ de las vituallas
de la tierra», agua y lefia y todo lo que
hubo menester, y el 15 de Enero de 1528
(0 1527, segun el texto de su Relacion) se
hizo a la vela siguiendo su derrota al Rio
de la Plata.

No es de este lugar continuar con el re.
lato de su viaje. Dastenos con saber que
luego de haberse avistado con Anton de

20 No existe el texto de la carta de fletamento, pero
de lo que ocurrid mas adelante se deduce que el flete
Y pasaje de Acosta debia cobrario Garcia tomando para
si 0 los armadores cierto numero de esos esclavos.

21. Garcia no dice claramente que Acosta fuera el
vendedor, pero esto se deduce de sus palabras: «compré
de un yerno deste bachiller un bergantin... ¢ mas él
propio se acordé con nosotros de ir por lengua al
rion...

.
fi
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Grajeda, teniente de Caboto en el puerto
de San Salvador, hasta adonde habia su-
bido con uno de sus bergantines, volvio a
la isla de San Gabriel, dejo alli fondeada
la nao grande, y de acuerdo con lo pactado
con Coelho y sus yernos, la envio luego a
San Viecente, llevando a bordo 4 Gonzalo de
Acosta, con encargo de permanecer alli «y
esperar su respuesta», segnun decia.22

Mientras tanto, habian pasado meses y
meses v Garcia no llegaba & San Viecente.
Por un bergantin que éste habia despacha-
do desde San Salvador luego que no pudo
avenirse con Caboto,—mejordicho.después
que éste le supedito completamente, hasta
el extremo de tenerle «cercado» mas de un
ano,—con el objeto de noticiar al Rey de
lo que ocurria, que debe haber llegado alli
a mediados de 1520, y que, seguin parece,
no avanzo mas alla de San Vicente, se
teniaalli noticia de lo que ocurria entre am-
bos capitanes.

En el bergantin de Garcia habia llegado

22. Garcia no expresa que en la nao se volviera Acos.
ta, pcro eso se infiere de los hechos que vamos a
relatar.
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el capitan I'rancisco de Rojas, uno de los
abandonados por Caboto en el puerto de
los Patos, firontero de laisla de Santa Ca-
talina, cuando paso por alli en su viaje de
ida, y Acostaleacogio en su casa:?s v como
Rojas desease a toda costa regresar a Es-
pana, y era hombre tan inteligente como
audaz, luego logro persnadir a Acosta para
que le ayudase & construir un hergantin,2+
el cual,a la llegada de Gareia v Cabolo,

23. La prueba de este hecho consta de la siguiente
diligencia judicial: «Iin el lugar de San Vicente, en casa
de Gonzalo Dacosta, portugués, jueves 24 dias del mes
de Marzo de mil quinientos treinta afos, yo Alonso
Gomez Varela, escribano, notifiquc este mandamiento
arriba escripto al capitan Francisco de Rojas»... Me-
dina, Caboto. 11, 485.

Acosta sirvio también de procurador & Rojas en las
gestiones judiciales que alli mediaron entre éstz y
Caboto. Vcéase Medina, Sebastiin Cabolo, t. I, p. 479.

24. «Por cuanto Gonzalo Dacosta, portugués, vecino
del puerto de San Vicente, ¢ yo, declara Rojas, habia-
mos hecho un navio para nuestra salvacion»... Medina.
Cabolo, I, p. 483.

Esto prueba que el que le habia llevado a San Vi-
cente no paso mas alla, porque si asi hubiese sido,
Rojas no hubiera dejado de aprovechar laoportunidad
de continuar su viaje 4 Espana. Probablemente Garcia
dispuso que le esperase alli, confiado en que alguna
embarcacion portuguesa condujese a Espafia su carta
a Carlos V,

't

|
|
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a4 mediados de Marzo de 1530 tenian (an
adelantado que solo le faltaba hacer la cu-
bierta v calafatearlo.2>

Conforme & lo pactado, Garcia recibio
alli los esclavos que debia fletar a Coelho
y sus yernos, en muchisimo menor ntnie-
ro26 de lo que en un principio creyeron, v
conellosen lanao Santa Maria del Rosario
y del galeon, v llevando a Rojas y 4 Acosta
a bordo se hizo a la mar, rumbo & Kspana,
llegando & Sanlucar de Barrameda & prin-
cipios de Agosto de aquel ano (1530). Las
ganancias que todos esperaban sacar de la
venta de sus esclavos resultaron al f{in
ilusorias, como que no pocos de ellos falle-

a3. Un hecho que prueba el desinterés de Acosta y
cuanto habia logrado atraerle Rojas a su favor es lo
que éste declara a proposito de la construccion del
bergantin por ambos: «el cual navio el dicho Gonzalo
Dacosta me ha dado para que haga dél lo que yo qui-
siese ¢ por bien tuviesen.

26. El total parece que no paso de 11o: pero Coelho y
sus vernos vendieron también otros 55 a Caboto y los
de su armada. Acosta llev)d para si 19, entre hombres
y mujeres. Declaracion de Juan Lopez de Pravia, teso.
rero de la armada de Garcia. Medina, Caboto, 11, p. 177.
Acosta, en realidad, no vendié los esclavos que llevo
Garcia, pues segun éste dice: «los dio por flete de su
pasaje é de ciertos esclavos quél trujor». Id., p. 178.
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; cieron durante el viaje v los mas corrieron
' igual suerte apcnas tanscurridos cuatro
meses de su arribo a la Peninsula.27

27. llablando especialmernte de los que llevd Acosta,
Garc'a declaraba, en efecto, en 4 de Diciembre de 1330,
que «los mas dcllos se 12 habian muezrtor. Id., p. 179.
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Trafico de esclavos.— Acosta llega a Sevilla.— Pasa a
Portugal.—Propuestas que lc hace el soberano de
aquel pais.—LEs recibido en Espaia por capitan para
las cosas de Indias.— Acompafia a4 D. Pedro de
Mendoza al Rio de la Plata.—Va de alli a la costa
del Brasil en busca de socorros.—Expedicion a los
limbues.—Probable equivocacion de Madero a este
respecto (nota).—Acosta es enviado a Espanha como
procurador de los vecinos de Buenos Aires.

Jdor repugnante que hoy nos parezca
il semejante trafico de esclavos, no de-
bemos olvidar que era perfectamente ad-
mitido en aquellos afos;! y si bien los mo-

1. Llamado a declarar sobre la procedencia de los
esclavos, Alonso Gomez Varela, escribano de la arma-
da de Garcia, uno de los que llevo de ellos 4 Espana,
expreso en su abono comn la cosa mas corriente que
«por esclavos los tenian ellos (los portugueses) € que
todos los indios é indias son esclavos, porque por (a-
les los tenian en el dicho puerto los portugueses...
Medina, Caboto, 11, p. 178.

o)
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narcas espanoles lo tenian prohibido con
los indios del Nuevo Mundo, semejante
prohibicion no rezaba en la Peninsula con
los naturales de ofras nacicnes.2 Anada-
mos, todavia. en descargo del proceder de
Gonzalo de Acosta. que los esclavos adqui-
ridos por ¢l en San Vieente v vendidos 6
canjeados i los marinos de Caboto v Gar-
cia eran todos procedentes de los prisione-
Tos de gnerra hechos por los topies habi -
tadores de las vecindades de aquella po-
blacion portugnesa v destinados por ellos
a ser muertos en sus festines de antropo-
fagos.s

Descontando todo esto en favor de Acos-

— e, gy

Recuérdese todavia que en el contrato celebrado por
Garcia con sus armadores se habla explicitamente del
comercio de esclavos y que esa clausula no merecio
observacion alguna a Carlos YV, que aprobd aquel
contrato.

2. Después de haber mandado averiguar la Reina
que esclavos eran los que habian conducido a4 Espafia
Caboto y Garcia, declard expresamente que constando
ser portugueses, podian disponer libremente de ellos.
Véase la real cédula referente al hecho, que publica-
mos en Drego Garcia de Moguer.

3. El mismo Garcia dice en su Relacion: «y esta una
gente alli con el bachiller que comen carne humana...
que se llaman topies.»
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ta, enframos ya también en un campo his-
torico mas positivo y en que su ligura co-
Mienza i presentarsenos con sus caracleres
de verdaderamente simpatica v casi pudieé-
ramos decir interesanle.

Acosta habia llegado a Sevilla en Agos-
to de 1530, segin hemos dicho, v una vez
que realizo los esclavos que le llegaron
vivos, se translado a Portugal en busca de
su mujer y casa y las condujo a Sevilla,
resuclto ya, segtn es de creerlo, a radi-
carse deflinitivamente en Iispana. 15l hecho
es que se hallaba en aquella ciudad enan-
do recibio carta del Rey de Portugal, a
mediados de Diciembre de aquel ano, ofre-
ciéndole «segnro ¢ mercedes». Acosta par-
10 luego, y llegado a Lisboa, el monarca
se informo de él por menudo de las cosas
del Rio de Solis, concluyendo por pedirle
que fuese en una armada que a la sazon
se alistaba alli para aquellas regiones, pro-
metiéndole crecido partido. Acosla se ma-
nifesto inclinado a aceptar el ofrecimiento
de su soberano, pero como no le dejaran
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volver & Sevilla a busecar su familia, se es-
capo sin despedirse del Rey.4

4. En los documentos s= halla bastante discrepan-
cia respecto a la forma en que se produjeron estos he-
chos. Para asentarlos nos hemos atenido al siguiente
despacho enviado por la Reina al Embajador espafol
en Portugal, que en su parte congruente dice como
sigue:

«La Reina.—Comendador Lope Hurtado de Mendoza,
nuestro embaxador en Portugal. Después que en vein-
te y cinco del pasado os escribi con Antonio de Mon-
toya lo que habréis visto, he seido informada que
puede haber dos meses, poco mas 6 menos, que el
Rey de Portugal escribio a Sevilla a un portugués que
se llama Gonzalo de Costa, que ha muchos afios que
vivia en un puerto de la tierra del Brasil del dicho Se-
renisimo Rey, donde no habia sino él y otros dos
cristianos entre los indios, y al tiempo que el armada
de Sebastian Caboto se llegd alli se vino en cl'a. para
que fuese alla, ofreciéndole seguro ¢ mercedes, é que
él se partio luego, ¢ que, llegado, Su Alteza le pre-
gunto particularmente por las cosas del Rio de Solis,
que los portugueses llaman el de la Plata, é le roga-
ron que tuese en una armada que a la sazon se des-
pachaba, haciéndole crecido partido, ¢ que porque no
le dexaron venir & ia dicha ciudad de Sevilla a llevar
a su mujer ¢ hijos para los dejar en ese reino, con te-
mor que tuvo que lo deternian por fuerza, se vino, sin
que nadie supiese de su venida, ni despedirse de Su
Alteza...» (Archivo de Indias, 139-1-8).

Del siguiente extracto de carta del Consejo de Indias
a la Reina aparece que fué recibido a sueldo «cuando
tuvieron noticia que le enviaban a llamar de Portugal»:

«Los del Consejo escriben que un Gonzalo de Acosta,
portugues, ha estado mucho tiempo en la costa del
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La verdad cra que Acosta habia recibido
de parte de los consejeros de Indias ofreci-

Brasil y en el Rio de la Plata, Y tiene mucha experien.
cia de las cosas de aquella tierra Yy es casado en ella-
Vino a Sevilia en el armada de Sebastian Caboto y
que porque tuvieron noticia que le enviaban a llamar
de Portugel para servirse dél Y por ser persona prove-
chosa para el servicio de V. M. para ir en el armada
que a aquellas tierras se ha de enviar, le ha asentado
:n la Casa de Sevilla treinta y seis mill maravedis de
quitacion para que goce dellos entretanto que se hace
armada y se le da cargo 0 salario en ella.

«Parece que esta bien por las causas que dicen.» -
Archivo de Indias, 130-7-31.

in la pregunta tercera del interrogatorio de la infor-
macion de servicios que Acosta levanté en Mabrid-
resulta todavia una tercera version, pues dice que «Su
Majestad le mando venir a estos reinos con su mujer
¢ hijos ¢ se avecindo en ellos, etc.» Vease el documento
numero 1L

Descartemos desde luegn como inexacta la afirma,
cion contenida en la real cédula vy ¢n la carta del Con-
sejo de Indias acerca de que Acosta paso desde San
Vicente a Espafa en una de las naves de Caboto,
pues sabemos llego a Sanlicar ¢n una de Garcia; y
en seguida veamos cual de estas (res versiones es
exacta, 0 si acaso pueden armonizarse entre si.

Que Acosta tenta su familia en Sevilla cuando fué
enviado & llamar de Portugal, no puede caber duda,
pues por no haberle permitido irla a buscar fué que
s¢ escapo de alli. Eldocumento en que constan ambos
hechos es tan minucioso al respecto, como que hasta
sefala fecha aproximada a la carta del Rey de Portu-
gal € indica los pormenores de la conversacion que
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mientos que él considerd ventajosos y que,
en efecto, fueron confirmados por la Reina,
recibiéndole por capitan para servir en las
cosas de Indias en los términos que se vera
en la siguiente real cédula:

con aquél tuvo Acosta, que no es posible dudar de
ellos.

Ahora bien: ¢como es que Acosta pudo decir que el
soberano espafiol le habia «mandado venir a estos rei-
nos (Espaiia) con su mujer é hijos?» cComo se explica
todavia que los Consejeros expresen que lo recibieron &
sueldo antes de ser llamado a Portugal?

Estas dudas se resuelven, si no estamos cquivocados,
suponiendo que Acosta una vez que tuvo sefialado
sueldo en Espafia, se translado en e! acto a Portugal en
busca de su familia—y de ahi que diga que se le or-
deno por el Rey llevarla—y que en seguida acudio &
aquel llamado.

Herrera, que a todas luces conocio la real cédula que
en parte dejamos copiada, se atiene también a su tex-
to, si bien no la utilizo en todos sus detalles, segun
va a verse: «Fué informada la Reina, dice, que ¢l Rey
de Portugal habia escrito 4 Sevilla a un portugués
llamado Gonzalo de Acosta, que habia estado muchos
afos en la provincia del Brasil, entre los indios, y se
vino con Sebastian Gaboto a Castilla, ofreciéndole se-
guro y mercedes porque fuese a Lisboa; y que habién-
dole preguntado muchas cosas del Rio de Solis, que
dicen de la Plata, lerogaron que fuese en una arma-
da que se despachaba para aquellas partes, haciéndo-
le crecido partido, y que por no dejarle volver a Sevi-
lla para llevar su mujer ¢ hijos para dejarlos en
Portugal, se ausentd sin que nadie lo entendiese.» Dé-
cada V, libro X, cap. VIIL
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LLa Reina.—Nuestros oficiales que residis
en la cibdad de Sevilla, en la Casa de la Con-
tratacion de las Indias. Sabed que nuestra
merced € voluntad es de tomar é recibir por
nuestro capitan, para Nos servir dél en cosas
de Indias, a Gonzalo de Acosta, portugués, y
que haya ¢ tenga de Nos de salario en cada
un ano xxxvi mill maravedis; por ende. yo
vos mando que lo pongades y asentedes asi
en los nuestros libros y nomina de esa Casa
que vosotros tenéis y le libréis é pagucis los
dichos treinta y seis mill maravedis este pre-
sente ano, desde el dia de la fecha desta mi
cédula, hasta en fin dél, v dende en adelante,
en cada un afio, a los tiempos y segun y de la
forma ¢ manera que libraredes ¢ pagaredes a
jas otras personas que de Nos tienen seme-
jantes asientos en esa Casa. y asentad el tras-
lado de esta mi cédula en los dichos libros ¢é
sobre escripta ¢ librada de vosotros, este ori-
ginal volved al dicho Gonzalo de Acosta para
que lo tenga por titulo del dicho oficio ¢ lo
en ¢l contenido haya efecto. I‘echa en Avila,
a primero dia del mes de Junio de mill ¢ qui-
nientos ¢ treinta ¢ un afos.—-Yo La ReiNA.—
Refrendada de Samano. Senalada del Conde,
y Beltran. Suarez y Bernal. 5

S. Archivo de Indias, 148-2-2, tomo I!, fol. 76 vto.
En 30 del dicho mes se despachaba otra real céedula
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Acosta signio gozando de su sueldo tran-
quilamente en Sevilla, sin que se le ocu-
pase en nada:al menosno hay antecedente

alguno que permita alirmar lo contrario.

relativa al mismo asunto, que es ca<i idéntica a la
precedente y reza como sigue:

La Reina.—Nuestros oficiales que residis en la cib-
dad de Sevilla, en la Casa de la Contratacion de las
Indias. Sabed que nuestra merced é voluntad es de
tomar ¢ recibir por nuestro capitan, para me servir
dél en cosas de Indias,. a Gonzalo de Acosta, portu-
gucés, y que haya ¢é tenga de Nos de salario en cada
un aio a razon de treinta é seis mill maravedis, entre
tanto que Nos le mandemos proveer de oficio 6 cargo
en que Nos sirva en las Jdichas Indias, con salario
competente; por ende, yo vos mando que lo pongiis é
asenteis axi en los libros que de Nos tenéis en esa
Casa ¢ libréis ¢ paguc¢is al dicho Gonzalo de Acosta
los diches treinta y seis mill maravedis este presente
ano, desde el dia de la fecha desta mi cédula en ade-
jante, hasta en fin dél, y dende en adelante, en cada
un afno,todo el tiempo que, como dicho es, estuviere sin
que le hayamos proveido de oficio ¢ cargo para en las
dichas Indias, por los tercios de cada afio, a los tiem:-
pos ¢ segund ¢ cuando libraredes é pagaredes a los
otros capitanes que tiecnen de Nos salario en esa Casa,
¢ asentad el traslado desta mi cédula en los dichos
libros ¢ sobre escripta de vosotros, le tornad este origi-
nal, para que ¢l lo tenga. ¢ lo en ella contenido haya
cfecto. Fecha en Avila, a treinta dias del mes de Junio
de mill € quinientos ¢ treinta ¢ un anos.—Yo 1.A REINA.
—Refrendada de Samano. Secfalada del Conde de
Osorno v dotor Beltran y del licenciado Suarez de
Carvajal y del dotor Bernai.
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Pronto iba a llegar, sin embargo, la oca-
sion en que se pudicran utilizarsus conoci-
mientos para un viaje al sur del Continente
Americano. Nos referimos a la expedicion
de D. Pedro de Mendoza, quien en 21 de
Mayo de 1534 habia celebrado una capitu-
lacion con Carlos V «para conquistar y
poblar las tierras v provincias que hay en
el Rio de Solis, que Haman de la Plata». A
cse intento, el Limperador le envio la si-
guiente carfa:

£l Rev.—Gonzalo de Acosta, nuestro capi-
tan. Porque don Pedro de Mendoza, con quien
hemos mandado tomar cierto asiento v capi-
tulacion sobre la conquista v poblacion del
Rio de la Plata, va a la dicha tierra a poblar
y conquistar, v como vos tengais alguna
noticia de las cosas de aquella tierra, por
haber estado en ella, donde nos podriades
servir, vo vos mando que luego que ésta
veais, os aparejéis v vais con el dicho don
Pedro de Mendoza a la dicha tierra, que con
la presente os mando enviar una cédula
para que nuestros oficiales que residen en la
ciudad de Sevilla, en la Casa de la Contrata-
cion de las Indias. os paguen los treinta vy
seis mill maravedis, que de Nos tencis libra-
dos en la dicha Casa, todo el tiempo que
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estuviéredes en la dicha tierra. De Valladolid,
a diez. v nueve dias del mes de Julio de mill vy
quinientos y treinta v cuatro afos.— Yo EL
Rey.—Refrendada v senalada de los dichos.8

8. Archivo de Indias, 122-3-1.

De acuerdo con lo que el monarca expresaba, en el
mismo dia despachaba a los Oficiales Reales de Sevilla
la siguients orden:

El Rey.-—Nuestros Oficiales que residis en la cibdad
de Sevilla en la Casa de la Contratacion de las Indias.
Porque por una mi cédula he mandado que Gonzalo
de Acosta, nuestro capitan, nos sirva en el viaje que
don Pedro de Mendoza hace al Rio de la Plata, y que
el tiempo que en ella estuviere y residiere se den a él
0 4 quien su poder hobiere los treinta y seis mill ma-
ravedis que de Nos tiene situados en cada un afno; por
ende, yo vos mando que, yendo el dicho Gonzalo de
Acosta con el dicho don Pedro de Mendoza a la dicha
conquista del dicho Rio de la Plata, le deis a ¢l 6 a
quien su poder hobiere los dicho treinta y seis mill
maravedis que de Nos tiene en esa Casa,segund y como
Yy & Ins tiempos que hasta aqui le han sido pagados
como si personalmente en la dicha cibdad residicre.
Fecha en Valladolid, a diez ¢ nueve dias de Jullio de
mill ¢ quinientos ¢ treinta y cuatro afnos.—Yo EL REy.
—Refrendada del Comendador Mayor.—Sefialada de los
dichos.—Archivo de Indias, 148-2-2, libro 111,

Acosta dice en la pregunta cuarta de su informacion
de servicios rendida en Madrid en 1546, que el Empe-
rador le ofrecid, ademas de pagarle los 36 mil mara-
vedis de su sueldo, «otras pagas ¢ mercedes». Bien
pudo habérselas ofrecido, pero no hay documento que
compruebe esa aseveracion.
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A f{in de prepararsu viaje, Acosla vendio
y empend mucha parte de su hacienda, vy
llevo consigo tres hijos, un tio y un primo,
que, segun dice, tenian noticia de las regio-
nes del Plata.9

Por de contado que los limites del estu-
dio que llevamos entre manos no nos per-
miten referir las incidencias de aquella
expedicion con tanto aparato comenzada,
que iba en una armada de doce naos y ca-
rabelas y con dos mil hombres de tan her-
mosa y lucida gente, al decir de Oviedo,
«que era compania para parecer bien cn
el ejército de César vy en todas las partes
del muudo».to Mendoza sélo pudo hacerse
a la vela desde Sevilla el 17 de Agosto de
1535, esto es, al cabo de quince meses de
firmada su capitulacion, llegd en linero
del ano siguiente al Rio de la Plata, y re-
montando su corriente fué & dar fondo a la
isla de San Gabriel. Luego de arribar alli
comenzo a hacerse sentir la falta de basti-
mentos, y 4 intento de procurarselos, Men-

9. Pregunta quinta del citado interrogatorio.
10. Historia general, t. 11, p. 181.
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doza despacho la carabela «Santa Catalinar
ala costa del Brasil, a cargo del capitan
Gonzalo de Mendoza y llevando como pi-
loto ¢ intérprete & Gonzalo de Acosta.i!
Aquella nave se hizo de alli ala velael 3
de Marzo de 1536.

Ll capitan Mendoza v Acosta regresaron
a Buenos Aires, fundada ya, en principios
de Octubre de 1536, consiguiendo, segin
el ultimo lo alirma, «por su buena habili-
dad ¢ industria, cargar la dicha nao de
bastimentos é de muchas otras cosas nece-
sarias para proveer su armada ¢ genter», v

llego tan a tiempo. que estaba «a punto de
se acabar de perder ¢ consumir toda la di-
cha armadar.12

1. Acosta en su informacion recordada (pregunta
sexta) se limita a decir que fué en una nao a la costa
del Brasil a wraer bastimentos, clc.

Respecto a la fecha de la partida, uno de los testi-
gos de Acosta, el tesorero Garcia Venegas declara que
«seria un mes, poco Mas o menos, como desembarco
¢ tierra la armada de Don Pedro». Pero de la infor-
macion dz| capitan Gonzalo dz Mendoza resultan los
dos hechos que asentamos c¢n el textn, estn es, que él
fué quien mandaba la «Sant1 Catalinan y que la par-
tida tuvo lugar el dia quz indicamos.

12. Pregunta séptima de la informacion da que nos
valemos.
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El hijo mayor de Acosta, mientras tanto,
habia contribuido por su parte a los ser-
vicios de su padre, yendo desde Buenos
Aires en un hergantin v a cargo de diezi-
séis hombres & verificar una expedicion
en las partes habitadas por los timbues,
cuyo idioma conocia.t3

Acosla asegura que con los elementos
que se trajeron del Brasil, «hizo dar orden
como se hiciesen bergantines para subir
al descubrimiento (al Rio) v que en uno de
ellos fué enviado con hasta diez y siete
hombres a descubrir por tierra los indios
de las 1slas enemigas, quienes dieron en
ellos é hirieron a la mayor parte, incluso
el mismo Acosta, que saco res muy malas
heridas, y que si no fuera por él, & todos
los mataran.+

13. Madero, fisloria del puerto de Buenos Aires,
pag. 11y4.

14. Acosta en su informacion dice que el hecho tuvo
lugar «dende a pocos dias que dicho (Acosta) hubo
llegado & la dicha provincia del Rio de la Plata», lo
que esla en contradiccion con lo que sabemos respec-
to al viaje de la «Santa Catalina», Es, por lo tanto, po-
sitle que la pregunta octava, donde se menciona
el incidente, esté trunca, debiendo leerse «dende a po-
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Iisa suerte, segun Acosta, corrieron al

fin los hijos y parientes que le habian
acompanado desde Sevilla, perdiendo, ade-

mas, «una yegua que llevo muy buena con

otras nnichas cosas de sus bienes.»'3
Siguiendo su relato, Acosta nos informa

que volvio a Iispana a dar cuenta a Su Ma-

cos dias que hubo llegado el dicho Gonrzalo de Acosta
de vuelta de su viaje.»

Llama también la atencion la coincidencia que se
nota respecto al bergantin y al numero de sus tripu-
antes con la expedicion andloga que Madero atribuye
al hijo dz Acosta. Puede que asi fuera, pero no lo
aseguramos, por no disponer de las fuentes que en
apoyo de su aserto cita el historiador argentino.

En una Memoria de sus servicios que Bartolomé
Garcia presentd a Domingo de Irala se lee: «Bien sabe
vuestra merced que desque llegamos a Buenos Aires,
de dezis¢is hombres que fueron con Gonzalo de Acos-
ta a descubrir los tembues, yo fui uno dellos, y en el
camino nos flecharon los guaranies de las islas»...
Carlas de Indias, p. 601,

Hay, pues, que llegar a la conclusion de que la
jornada de Acosta a los timbues se verificd «desquen
llegaron & Buenos Aires: pero queda en duda si fué
luego de su arribo de Espafna 0 en seguida de su
viaje al Brasil; y todavia mas, si la expedicion que
Madero atribuye al hijo de Acosta, no fué encabezada
realmente por éste, que, & nuestro juicio, parece lo
probable en vista del memorial de Bartolomé Garcia
v de la citada informacion de servicios deAcosta.

15. Pregunta décima.
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jestad de lo que en el Rio dela Plata habia
sucedido a don Pedro de Mendoza. Esto
indica, al parecer. que al intento habia
sido despachado con comision especial, v
efcctivamente asi fuc,

Don Pedro de Mendoza se habia dirigi-
do & Iispana en los ultimos dias de Abril
de 1537, dejando en Buenos Aires cerca de
250 hombres de los que le habian acom-
panado desde Sevilla, a cargo de su tenien-
te Irancisco Ruiz Galan. 1in 8 de Abril de
1539, es decir, casi dos anios cabales desde
la partida del Adelantado, Ruiz otorgo
poder para que se diese cuenta al Kmpera-
dor «de todo lo sucedido en esta conquista
desde el tiempo que don Pedro de Mendo-
za fué ausente della» v en demanda de so-
corros para la gente que alli quedaba.
Dias después (20 de Abril) en cabildo
abierto se acordaba despachar comisiona-
dos a4 Iispana en solicitud de caballos, vi-
tuallas, armas y municiones, ropas v otras
cosas de absoluta nccesidad y de que se
carecia por completo, v al efecto esos co-
misionados particron en la carabela «San-
la Catalina» & principios de Mayo de dicho
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arno. Segun parece, los comisionados de los
vecinos de Buenos Aires fueron Antonio
Lopez de Aguiar, Felipe de Caceres vy
Gonzalo de Acosla,16 |os que, haciendo es-
cala en las Azores. llegaban a Sevilla en
los ultimos dias de Agosto de aquel afio.

16. Madero, obra citada, pp. 134-135. Todo esto se
aviene perfectamente con lo que expresaba Acosta en
su informacién, como se ve. El autor a que nos refe-
rimos, sin utilizar ese documento, creia que Acosta fi-
guraria entre los enviados de los vecinos de Buenos
Aires en vista de que aparece en Sevilla en Octubre
de aquel afio;. pero incurre en un olvido y contradic™
cion singulares respecto de Acosta, pues mas atras
(pagina 120) supone que se embarcd en la misma nave
de D. Pedro de Mendoza.

La version que damos en el texto nos parece ser la
correcia, ateniéndonos, sobre todo, a las palabras
mismas de la informaciéon de Acosta: que volvio a LEs-
pana «a dar cuenta a S. M. de lo que habia subcedido
en la dicha tierra a D. Pedro de Mendoza.»




Acogida que Carlos V hace a los enviados de Buenos
Aires.—Dispone que Acosta regrese con Antonio
L.opez de Aguiar al Rio de la Plata.—Nautragio
de la nave mandada por aquel y pérdidas que
experimenta Acosta.—Se le ordena que acompaie
4 Nufez Cabeza de Vaca.—Va como piloto mayor
¢ intérprete en esa armada.—Incidencias del via-
je.—Acosta en el Paraguay.

|1. Gobierno espaiol acogio como era
| de esperarse a los agentes de los ve-
cinos de Buenos Aires, disponiendo que
regresase Lopez de Aguiar vy que le a-
companase Acosta, segiin aparece del si-
guicnte documento:

El Rey.—Gonzalo de Acosta, nuestro capi-
tan. Porque Nos hemos mandado aderezar
un navio de Antonio Lopez de Aguiar para
que vaya a la Provincia del Rio de la Plata

4
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en socorro de los espanoles que en ella que-
daron, v como vos tengais alguna noticia de
las cosas de aquella tierra, por haber estado
en ella, donde nos podriades servir, vo vos
mando que luego que ésta vears, os aparejéis
y vais en el dicho navio a la dicha provincia,
que con la presente os mando enviar una
cédula para que los nuestros oficiales que
residen " en la ciudad de Sevilla; en la Casa
de la Contratacion de las Indias, os paguen
los treinta v seis mill maravedis que de Nos
tenéis librados en la dicha Casa, todo el tiem-
po que estoviéredes en la dicha tierra. De Ma-
drid, a once dias del mes de [Febrero de mill
€ quinientos y cuarenta anos.—Ir. G. Car-
denalis Iispalensis —Por mandado de Su Ma-
jestad, el Gobernador en su nombre.— Jodn
de Samano. |

Al mismo tiempo se ordeno a los Oficia-
les Reales de Sevilla que continuasen abo-
nando a Gonzalo de Acosta ¢l sueldo que
le estaba senalado mientras durase su via-

je y permanencia en el Rio de la Plata.2

1. Archivo de Indias, 149-1-4.

En el respaldo hay cuatro rubricas, con la notifica-
cion que hicieron, el viernes 3 de Marzo de 1540, los
oficiales de la Casa de la Contratacion al expresado
Gonzalode Acosta, de su contenido.

2. Hé ajui el tenor de csa real csdula:
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Los preparativos para el despachohabian
durado relativamente poco tiempo, pero Lo-
pez de Aguiaranduvo con tan mala estrella
O tan torpeniente se manejo, que lanave que
llevaba a su cargo naufrago en el mismorio
de Sevilla, perdiendo Acostaenel naulragio
«amuy gran cantidad de ropa, bastimentos
Y otros bienes que a su propia cosla habia
metido en el dicho navio.»3 Tal {in tuvo el

El Rey.—Nuestros Oticiales que resid s en la ciudad
de Sevilla, en la Casa de la Contratacion de las Indias.
Porgque por una nuestra cédula hemos mandado que
Gonzalo de Acosta, nuestro capitan, nos sirva en el
viaje que agora se ha de hacer al Rio de la Plaia, con
el navio de Lopez de Aguiar, é que todo el tiempo que
en el viaje y en aquella provincia esioviere y residiere,
se le den a ¢l & & quien su poder hobiere, treinta y
scis mill maravedis, que de Nos tiene situados en esa
Casa, en cada un afio; por ende, Yo vos mando que
yendo el dicho Gonzalo de Acosta este dicho viaje a
la dicha conquista del Rio de la Plata, le déis a él o
d quien su poder hobiere, los dichos ireinta y seis
mill maravedis que de Nos tiene ¢n exa Casa, segund
Yy como y a los tiempos que hasta aqui le han sido
pagados, como si personalmente en esa dicha ciudad
residiese. eliechat-en *la villa ~dci-Madrid;s d-v.nce \ifas
del mes de lFebrero de mill ¢ quinientos ¢ cuarenta
anos. —Iray Garcia Cardenalis Hispalensis.— Retren-
dada de Samano y seflalada de Beliran vy Obispo de
LLugo, vy Bernal y Gutierre Velasquez.

3. Pregunta décima. No hay datos precisos acerca
de la fecha en quz ocurtrivo ese naufragio, pero ha de-
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proyectado socorro a Ruiz Galan y sus
companeros.

En esas circunstancias, Alvar Nuanez
Cabeza dc¢ Vaca, el mismo a quien tan pro-
digiosas aventuras le habian ocurrido en
la I'lorida, se ofrecio & Carlos V. para (o-
mar & su cargo la empresa del Rio de la
Plata é 11 & socorrer a los espanoles que
alli aun permanccian, v el monarca, que,
como dice con razon Herrera, consideraba
«la confusion en que aquellos debian ha-
llarse v deseaba cuviar algiin recado para
la conservacion de aquella tierra,»+ celebro
con ¢l la acostumbrada capitulacion, y
acordandose nuevamente de Gonzalo de
Acosta le envio la real cédula que va a
leerse.

I-l Rey.—Gonzalo de Acosta, nuestro capi-
tan. Porque Nous habemos tomado cierto asien-
to y capituiacion con Alvar Nuiez Cabeza de
Vaca para que vava a ia Provincia del Rio
de la Plata con cierta armada en socorro de
los espafoles que estan en aquella provincia

bido ser después del 5 de Marzo v antes del 13 de
Agosto de 1540.
a. Ilistoria general, década VII, libro 11, cap. VIII.

R
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y para conquistar v pacificar aquella tierra,
v como vos tengais alguna noticia de las cosas
della, por haber estado en ella, donde Nos
podriades servir, vo vos mando que lucgo que
ésta veais, os aparej¢is v vais en la dicha
nuestra armada a la dicha provincia, que con
la presente os mando enviar una cédula para
que los nuestros Oficiales que residen en la
ciudad de Sevilla, en la Casa de la Contrata-
cion de las Indias, os paguen los treinta v
seis mill maravedis que de Nos tenéis librados
en la dicha Casa, todo el tiempo que estovié-
redes en la dicha tierra ¢ andoviéredes en la
dicha conquista ¢ navegacion della. De Ma-
drid, a catorce de Agosto de mill v quinientos
v cuarenta afos.—Irater Garcia Cardenalis
Hispalensis.—Retrendada de Samano. Sefia-
lada de los dichos. 3

Y como habia acontecido en anteriores
‘ocasiones, junto con esa real cédula hizo
despachar otra para que los Oficiales Rea-
les de Sevilla le siguiesen pagando su
sueldo mientras durase la comision que se
le confiaba.®6

I'n consecuencia, Acosta hizo de nuevo

5. Archivo de Indias, 149-1-4.
6. El Rey.—Nuestros Oficiales que residis en la ciudad
de Sevilla, en la Casa de la Contratacion de las Indias.
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sus preparativos para el viaje. «con muy
grandes gastos», segnn decia, «y todo a su
propia costa y mencion» 7 v partio de Ca-
diz con Nanez Cabeza de Vaca en 2 de No-
viembre de 1540.

Ajeno anuestro proposito resulfaria con-
tar las incidencias de aquella expedicion,
bien conocida por lo demas por el relato
que el principal protagonista de ella escri-
bio, y, en consecuencia, hemos de conere-

Porque por una nuestra cédula hemos mandado que
Gonzalo de Acosta, nuestro capitan. nos sirva en la
armada que agora ha de hacer para la Provincia del
Rio de la Plata, Alvar Nuonez Cabeza de Vaca, en
socorro de los espanoles questan en aquella provincia,
¢ que todo el tiempo que en el viaje y navegacion, y
en aquella provincia andoviere ¢ residiere, se le den
a ¢l 6 a quien su poder hobiere, los treinta é seis mill
maravedis que de Nos tiene situados en esa Casa, en
cada un ano; por ende, yo vos mando que, vendo el
dicho Gonzalo de Acosta este viaje en la dicha arma-
da, a la dicha Provincia del Rio de la Plata, le déis a
¢l 6 a quien su poder hobiere, los dichos treinta é
seis mill maravedis, que de Nos tiene en esa Casa,
segund ¢ como ¢ a los tiempos que hasta aqui le han
sido pagados, como si personalmente en esta ciudad
residiese. FFecha en la villa de Madrid, a catorce dias
del mes de Agosto de mill ¢ quinientos y cuarenta
anos..—Fray Garcia Cardenalis Hispalensis.—Refrens
dada y senalada de los dichos.
7. Pregunta undécima de lareferida informacion.
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tarnos a los hechos que a la persona de
Acosta especialimente atafnen. |
Oviedo dice que el verdadero caracter
que llevaba Acosta en la armada de Nuanez
Cabeza de Vaca, era el de intérprete.8
Segun resulta de imformacion juridica,
Acosta tuvo el cargo de piloto mavor v
guia principal de la armada, compuesta de
dos naos y una carabela, tripuladas por
400 hombres, portandose durante la nave-
gacion como marino de experiencia.
[.legada la armada al puerto lamado de
la Cananea (que Nunez calculaba hallarse
en 26 grados de altura) Acosta entrd en un
batel con algunos marineros y se dirigio a
tierra en busca de los indios, v al cabo de
dos dias que anduvo y navego por un rio,
alcanzo hasta un puceblo de tupies, de quie-
nes consiguio que llevasen bastimentos. Lo-
grado esto. luego se hizo la armada a la
vela. para ir a fondear el 29 de Marzo de
1541 cn el puerto llamado de Ia isla de
Santa Catalina, donde Acosta salto nueva-

8. «I’l cual iba con Cabeza de Vaca por lengua,
digo el dicho Gongalo de Acosta». HHisloria gencral,
t. II, p. 204.
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mente cn tierra v obtuvo de los indios 1la-
mados carios que les provevesen de los
mantenimientos (ue necesitabai vaun me-
diante «sus buenas palabras» les indujo
a que hiciesen muchas chozas para que
Se aposentase la gente de la armada,
teniendo especial cuidado, seoun expresa,
de que a los indios les fiese pagado su (ra-
bajo. Y habiendo acordado Cabeza de Vaca
mudar de alli su campamento a distancia
de tres leguas, mas 6 nienos, donde estaba
el puerto llamado de Vera, obluvo nueva-
mente de los indios que hiciesen aloja-
mientos para los espaioles, y como las
siembras de aqucllos estaban distantes, e
ofrecio al gobernador 4 ir 4 esos luga-
res, doude fué y compro cierlas «rozasr
(campos 6 sembradios) muy grandes de
mandicea, que ayudado de fres esclavos
Suyos y de otros diez O doce hombres, es-
fuvo cozechando durante (res neses Vv hie-
dio,enviando al campanicnfode tres en tres
dias lo necesario para alimentarla gente.9

S2gUimos en esta parte lo que consta de la in-
formacion rendida por Acosta en la Asuncion, en 12

de Enero de 1345. Documento numero lII.
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Al cabo de ese tiempo, Cabeza de Vaca,
que habia visto volver al puerto de Vera a
Felipe de Caceres, a quien despacho por
mar a Buenos Aires, sin haber podido
penctrar por el Plata, y que por unos de -
sertores liegados en un batel desde aquel
puerto habia sabido el estado del pais,
contra el parecer del mismo Caceres v de
Antonio Lopez de Sequeira, que insistian
en que siguiese su jornada por mar, des-
pacho a Pedro Dorantes con algunos espa-
noles ¢ indios a buscar camino por tierra
para llegaral Paraguay, losque regresaron
al cabo de tres meses v medio, diciendo que
por los indios habian sabido que era mas
seguro y cercano el camino haciendo la
entrada aguas arriba del rio Itabuen,
que «esta en la punta de la isla, & 18 6 20
leguas del puerto.»to

10. Este parrafo 1o redactamos con vista de lo que
vefiere Nunez Cabeza de Vaca, capitulos IV y V de sus
Comenlarios.

Acosta, en su informacion que acabamos de citar,
no habla del viaje de Dorantes. Se limita a expresar
que ¢l «se ofrescio de ir y fué por la mar en un batel a
descubrir el dicho camino (& la Asuncion) ¢ asi des-
cubrio é fallo un rio que se ltama Itapucu...» que «co-
nocio ser camino por do se podia ir a salir a las di-
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Resuelto 4 seguir ese camino, Cabeza de
Vaca el 18 de Octubre mando embarcarse
ala gente que habia de acompanarle, que
fueron doscientos cincuenta arcabuceros y
ballesteros, dejando a los restantes la or-
den de irse por mar a Buenos Aires; y des-
pueés de alcanzar al rio Itabueu, se detuvo
alli algunos dias, hasta ¢l 2 de Noviembre
en que emprendiad su marcha al interior.
Acosta asegurafué él quien continuamente
iba abriendo camino por montaias harto
asperas, de bosques muy grandes v espe-
so0s, con grandisimo trabajo de su persona,
hasta que en tiempo de veinte dias llegaron
al campo abierto, v después de dos o tres
dias mas de marcha «a los lugares prime-
ros de dicha tierra», siendo’en todo el cami-
no favorecidos de socorro y mantenimien-
tos por los indios, merced a su conducta
para con ellos. Agrega, asimismo, que él
fué quien hizo «los puentes é ingenios por
do pasase la dicha gente ¢ caballos»; y que,
en arribando al Parana procuro contener y

chas poblaciones (la Asuncion) de lo cual volvio a dar
relacion ¢ aviso.»

=P R
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sosegar los indios de sus riberas v les
comprd canoas, con las cuales y algunas
halsas lograron vadearlo.!t

t1. En los Comentarios de Nuiiez Cabeza de Vaca
encontrara el lector algunos detalles respectn al itine-
rario que siguid. Asi, por ¢jemplo, dice que después
de diez y nueve dias de marcha, cuando precisamente
se habian acabado las provisiones, llegaron a las pri-
meras poblaciones que decian del Campo; que el 29 de
Noviembre partiéo de Tocanguanzu, después de haber
denominado aquellos sitios la provincia de Vera vy
tomado posesion de ella por el rey: que el 1.° de Di-
ciembre llegd al rio que los indios llamaban Iguazu:
el 3 al Tibagi, cerca de cuyas margenes topd con un
indio cristiano del Brasil, que se volvia a su tierra,
por quie¢n tuvo noticias de los espafioles de la Asun-
cion; el 7 al Tacuari; el 14 4 un pueblo de indios, cuyo
cacique se llamaba Tocangucir, donde los pilotos to-
maron la altura, notando que se hallaban en 24 grados
y mecdio, «apartados del tropico un gradon». Hasta el 19
no hallo pueblo alguno, habi¢ndose detenido en el de
Tugui el dfa de Pascua, vasi por la honra de ella, como
porque la gente reposase y descansase»; partio de alli
el 28; y el 1.° de Enero de 1342 se alejo de los pueblos
de indios, los cuales no volvieron a encontrar hasta el
5 de ese mes, en cuyo trayecto les faltaron las provi-
siones y tuvieron que alimentarse de las larvas que
sacaban de cicertas cafas; en cambio, desde el 6 hasta
el 10, atravesaron una region muy poblada, hasta avis-
tar el 31 al Iguazu, después de haber andado cocho
jornadas sin encontrar otra vez poblacion alguna. Alli
supo que ese rio cntraba en el Parana, y que entre
ambos rios habian muerto los indios a los portugue-
ses que Martin Affonso de Sousa envio a descubrir
aquella tierra, al tiempo que pasaban ¢l rio en canoas.
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Continuando Acosta la relacion de sus

servicios, dice que luego de liegar a la
Asuncion fué despachado a buscar madera

Por aviso que tuvo de ser aquellos indios peligrosos,
dividio su gente en dos cuerpos., yéndose con parte
de ella (ochenta hombres) en canoas por el Iguazu,
mientras el resto caminaba por tierra, llegando por
fortuna ambas partidas a un mismo tiempo al Parana.

Alli acordo enviar los enfermos por el rio abajo, en
balsas, encomendandolos «a un indio principal del rio,
que habia por nombre lguaroa (el mismo evidente-
mente a quien Caboto llama Yaguaron) al cual dio
rescates porque €l se ofrescio a ir con ellos hasta el
lugar de Francisco, criado de Gonzalo de Acostan,
que vivia & cuatro jornadas de alli.

Tal es la ocasion, debemos notarlo, en que Nuiez
Cab:zza de Vaca menciona en sus Comentarios a Gon-
rzalo de Acosla.

Oviedo. que tenia la relacion de aquellos sucesos de
boca de lns enemigos de Nufnez Cabeza de Vaca, cuenta
(t. II, p. 205) de muy diversa manera el incidente con
Yaguaron. Dice, pues, que el Adelantado fué avisado
que «los indios del Parana con un principal dicho
Yaguaron estaban juntos para hacer dafio a los crips-
tianos... I vendo los de las balsas é canoas adelante,
salio el dicho Yaguaron con,muchas canoas é gente
de guerra ¢ iba dando caza siguiendo las balsas, fle-
chando é haciendo el mal que podia en aquellos crips-
tianos: é yendo enferm<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>